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f.B. BEHKO,
KaHOuoam pinoso2i4Hux HayK,
douyeHm Kagedpu yKpaiHCbKOI ma iHo3eMHUX MO8
YMQAHCbKO20 HaUiOHAbHO20 YHiBepcumemy cadisHuymea

OCOB/TINBOCTI PYHKLIOHYBAHHA
NEKCUKO-CEMAHTUYHUX BAPIAHTIB IMEHHWUKA AHT /1. FIRE
Y NPOLUECI PPASEOTBOPEHHA

CTaTTio NpucBAYeHo Npobaemi yyacTi NEKCUKO-CEMAHTUYHMUX BapiaHTiB GaraTo3Ha4yHOro iMeHHMKa
aHr. fire B npoueci yTBoOpeHHs ¢ppa3eonorivHux oguHULb. My NoCTaBUIM 3a MeTy 3'ACyBaTH, y AIKMIA cnocib
BiATBOPIOETbCA CEMAHTUYHUI Aiana30H 6araTo3HaYHOI IeKceMM TePMiYHOT CEeMaHTUKK aHTA. fire B CTPYKTYpi
dpasem. 1na AOCATHEHHA L€l MeTM 3aCTOCOBAHO TaKi METOAM AOCAIAKEHHSA: ONUCOBUIA, 3iICTAaBHUI, METOZ,
cnoBHUKOBMX AediHiuin, meToa, ¢ppaseonoriyHol annikauii Ana BCTaHOBAEHHS Gpa3eonoxigHUX 3HayYeHb, a
TaKOX MEeTOZ BCTAHOBNAEHHA 3MICTY MOBHUX cTepeoTuniB. MNpuHarigHo 3any4aBcs iCTOPUKO-ETUMOJIOTIYHUI
MeTOo/, a TaKOX MeTOAMKM GpeiMOBOro MoAeNtOBaHHSA | KiIbKiCHUX OLiHOK.

OnuncaHo ocob6MBOCTI peanisalii cMCTeEMU NEKCUYHUX 3HaYeHb BaraTo3HaYHOro iIMEHHWKa aHrA. fire
Ha ppa3eonoriyHOMy piBHi Ta BCTAHOBNEHO CTPYKTYPHI TUNK GPa3eonoriyHnx oa4nHULb, LLOAO0 AKUX CEMAH-
TEMM AOCNIAXKYBAHOTO iIMEHHUKA aHrA. fire 6epyTb Ha cebe ¢ppaseoTBopUy PYHKLLIO.

OcobnunsocTi GyHKLiOHYBaHHA 6araTo3Ha4YHOTO IMEHHMKA 3 TEPMIYHMM 3HAYEHHAM aHr . fire y dpa-
3€0/10TMYHUX OAMHULAX aHANI3YETbCA B PaMKax AOCAIAMKEHHS 3aranbHOI Npobaemn B3aEMO3B’A3KIB MiXK
NIEKCUKO-CEMAHTUYHUM Ta NIeKCUKO-PPa3eoioriyHMM PiBHAMM MOBHOI cucTemMn. 3a3HadyeHa npobnema B
cy4acHin ¢paseonorii € akTyanbHO. Kpim TOro, y CTaTTi 3a3HaY€HO BMN/IMB IEKCUKO-CEMAHTUYHUX BapiaHTIB
6araTo3Ha4YHOro iIMeHHUKA aHrA. fire Ha 3araibHi TEHAEHLT CMUCIOBOro PO3BUTKY AOCAIAKYBAHOIO iMeH-
HWKa B CTPYKTYPI iZiOMaTUUYHMX CONYK, LLLO MAOTb CNiNbHUI KNOYOBUIA IEKCUYHUI KOMMOHEHT aHrA. fire.

[ocniaskeHHA NoKasye, Wo eKCUYHI 3HaYeHHA 6araTo3HaYyHOro iMeHHWKa aHrA. fire Ha ¢ppaseonoriy-
HOMY PiBHi BiATBOPIOIOTLCSA HEPIBHOMIPHO | BUBIPKOBO. Y CTPYKTYPi HOMIHAaTUBHUX Ta NPeAMKaTUBHUX igjo-
MaTUYHUX GpPa3eonorivHMX OANHULL Ta NOPIBHANBHUX CIOBOCMO/YYEHb KNHOYOBUI IMEHHWK aHTA. fire pea-
Ni3y€e malixe BUKJIIOYHO CBOIO BUXIAHY «TEPMIYHY» CEMaHTUKY K GOpMYyIoYy, afie Moro NeKCUKO-CeMaHTUY-
Hi BapiaHTK, W0 BUKOPUCTOBYIOTHCA MPU YTBOPEHHI iAiom, piaKo 36iratoTbea 3 Moro noxiaHMmu ppaseono-
rYHUMM 3HaYEeHHAMMU. OKPeMi IEKCUKO-CEMAHTUYHI BapiaHTM iIMEHHWKA aHTA. fire Biapi3HAOTLCA 33 KiNb-
KiCTIO iiOMaTUYHMX CNONYK, Y AKUX BOHW TPANAAOTLCA, KPiM TOTO, iCHYe 6arato ¢ppaseonoxigHux 3HayeHsb,
AKi He MaloTb BifNOBIAHWX IEKCUKO-CEMAHTUYHMX BApiaHTIB iIMEHHUMKA aHIA. fire, xoua AesKi 3 HUX MOXKHa
pO3rnaAaT! AK CUHOHIMIYHI.

Y MaiibyTHbOMY A/19 NPOLOBXKEHHA PO3rnagy npobnemu B3aEMO3B’A3KIB MiXK JIEKCUKO-CEMAHTUY-
HUM Ta NEKCUKO-PPa3eoNoriYyHMM PiIBHAMM MOBHOI CUCTEMM CAlif, 3a7ly4UTU [0 HALIOTO aHani3y iHWi YyacTm-
HW MoBW. Llei acneKT pa3om i3 3ay4eHHAM 40 aHani3y NoAibHNUX MOBHUX OAUHUL 3 iHLLIMX MOB Heobxia-
HUI ANA KPaLWoro po3yMiHHA Poii BUCOKOTEMMEPATYPHUX XapaKTepmUCTUK, 06’eKTiB Ta NpoLLeciB Yy MOBHO-
My CBiTOrnAA4,.

Kntoyosi cnosa: hpasema, 8HympiwHA hopma, hpa3eomeopeHHs, KYosee c1080, cMmucnosuli pos-
8UMOK, CMpPyKMypa, cemaHmema, 6a2amo3Ha4Hicme.

CTaTbA nocesALLeHa Npobieme y4acTua EKCUKO-CEMAHTUYECKUX BapMaHTOB MHOFO3HAYHOrO Cylle-
CTBUTENIBHOTO aHrA. fire B npouecce obpasoBaHus dpaseonornyecknx eanHuL. Mbl NOCTaBUAMU LieNb Bbl-
ACHWUTb, KAKMM 0H6Pa30M BOCNPOM3BOAMUTCA CEMAHTUYECKUIA AMana3oH MHOTO3HAYHOM IeKCEMbI TepMUYe-
CKOW CEMaHTUKM aHrA. fire B cTpyKType dpasem. s AOCTUNKEHNA STOMN LesIv NPUMEHEHbI TaKUe MeTOAbl
nccael0BaHUA: ONUCATE/NbHbIN, COMOCTAaBUTE/bHBIW, METOZ CI0BapHbIX AedUHULMI, meTog, dpa3eonoru-
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YecKOM annauKaumm Ana ycTaHoBieHWA $Gpa3eonpon3BOAHbIX 3HAYEHUI, @ TaKKe MeTOJ, YCTaHOBNEHUA
COZeprKaHUA peyeBbIX CTepeoTUnoB. MonyTHO NPUBAEKANCA UCTOPUKO-ITUMOIOTUYECKUIA METOZ, a TaKKe
MEeTOAMKN GPeMMOBOro MOLENIMPOBAHNA U KOIMYECTBEHHBIX OLLEHOK.

OnucaHbl 0COBEHHOCTM peannsaumm CUCTEMbI NEKCUYECKUX 3HAYEHUI MHOFO3HAYHOrO CyLLEeCTBU-
TENbHOTO aHrA. fire Ha $pPa3eoNorMYeckomM yPOBHE U YCTaHaB/IEHbI CTPYKTYPHbIE TUMbl GPa3e0a0rMYecKmnx
eAMHUL, MO KOTOPbIM CEMAHTEMbI UCCAEAYEMOrO CYLLECTBUTENBHOIO aHrA. fire 6epyT Ha ceba dppaseoo-
6pazoBaTesibHyI0 GYyHKLUMIO.

OcobeHHOCTU QYHKLMOHMPOBAHMUSA MHOTO3HAYHOTO CYLLLECTBUTE/IBHOTO C TEPMUYECKMM 3HAYEHVEM
aHrA. fire B dpaseonornyecknx eguHMLLAX aHaAN3MpPyeTCca B pamKax UccieoBaHus oblueii npobnemsbl B3a-
MMOCBA3EW MeXAY NEKCUKO-CEMAHTUYECKUM U IEKCUKO-DPa3eoorMyeckum ypoBHAMM A3bIKOBOM cUCTe-
Mbl. YKa3aHHasA npobsema B COBpeMEHHOM ppas3eonormm aktyaabHa. Kpome Toro, aBTopom 0TMeYeHo Bn-
AHUE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKMX BAPUAHTOB MHOMO3HAYHOTO CYyLLLECTBUTENIBHOTO aHr. fire Ha obune TeH-
JEHUMM CMbICIOBOTFO PasBUTUA UCCIEAYEMOrO CYLLECTBUMTENBHOMO B CTPYKTYPE UAMOMATUYECKUX COeaM-
HEHUI, UMEIOLWUX 0BLLMI KTHOUYEBOM NEKCUYECKUI KOMMOHEHT aHrA. fire.

MccnenoBaHne NOKasblBaeT, YUTO IEKCUYECKME 3HAYEHUS MHOFO3HAYHOTO CYLLLECTBUTE/IbHOTO aHII.
fire Ha dpaseonormyeckom ypoBHe BOCNPOM3BOAATCA HEPABHOMEPHO U BbIGOPOUYHO. B CTpyKType HoMU-
HATUBHBIX U NPEeAMKATUBHbIX UAMOMATUYECKMX GPA3E0IOTUYECKMX eAMHUL, U CPABHUTE/IbHbIX C/IOBOCOYE-
TaHWI KNOYEBOE CYLLECTBUTENIbHOE aH. fire peannsyeT NoYTU UCKNHOUUTENIBHO CBOIO UCXOLHYH «TEPMU-
YECKYIO» CEMAHTUKY Kak GOpMMPYHOLLYIO, HO Er0 JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKME BapUAHTbI, UCMOb3YEMbIe NpU
06pa3oBaHUN MAMOM, PEKO COBMAZAT C NPOM3BOAHLIMU GPa3eosorMyeckummn 3HaveHnamm. OTaens-
Hble IEKCUKO-CEMAHTUYECKME BAapUAHTbI CYLLECTBUTE/IbHOTO aHI. fire OTANYaTCA NO KONNYECTBY UAMO-
MaTUYECKUX COEIMHEHW, B KOTOPbIX OHW BCTPEYAOTCA, KPOME TOr0, CYLLLECTBYET MHOIO Gppa3eonpon3Boj-
HbIX 3HAaYEHWI, KOTOPbIE HE UMEIOT COOTBETCTBYHOLLUX IEKCMKO-CEMAHTUYECKMX BAPUAHTOB CYLLLECTBUTEb-
HOTrO aHr/. fire, XoT HEKOTOPbIE U3 HUX MOXKHO PAacCMATPUBATb KaK CUHOHUMMYHbIE.

B byayliem Ana NpOAOMNKEHUA UCCNELO0BAHUA B3aUMOCBA3EN MEXAY IEKCMKO-CEMAHTUYECKUM U
NEKCUKO-PPa3e010rMyeckMm ypoBHAMM A3bIKOBOM CUCTEMBI CIelyeT NMPUBEYb K HaLLeMy aHanusy apyrue
4acTu peyun. ITOT acnekT BMECTE C NPUB/IEYEHNEM K aHaM3Y NOAOOHbIX A3bIKOBbIX €AUHUL, U3 APYTUX A3bl-
KOB HEOOXOAMM A/1A TyYLIErO MOHWMAHWA PO BbICOKOTEMNEPATYPHbIX XapaKTEPUCTUK, 0O BEKTOB M MpPo-
LLeCCoB B A3bIKOBOM MWPOBO33PEHMUMN.

Knrouessvie cnosa: ¢ppasema, ¢paseoobpazosaHue, Kao4yesoe €080, CMPyKmypa, cemaHmema,
MHO0203HAYHOCM®.

OrOHb Ma€ HenepeciyHe 3HayeHHA y 6e3nocepefHbo YYTTEBOMY CMNPUMAHATTI Ato-

OWHO CBiTY, MOro A)kepena Ta NposBY BiZirpatoTb BUHATKOBY POJIb Y MKUTTI JtO-

OVHWN, BUCTYNAOYN AK CKAALHWUK | MPUPOAHOrO, i KyJbTypHOro AOBKINNA NOANHU,
AK CKNagoBa HaMPi3HOMAHITHILLMX TEXHOOrINA, CNPAMOBaHMX Ha NiATPUMaHHA 1 3abe3neyeH-
HA KUTTEAIANBHOCTI ntoauHK. Yce ue Tak abo iHaKwe 3HaxoAuTb BigobpaxKeHHA B ceMaHTUL
MOBHUX OAWHWULb, 30KpPEMa, TUX, LLO BUPAXKAKTb KAKOYOBI NiHIBOKYAbLTYPHI KOHLLENTU. BOroHb
BMN/JIMBAE HA NOAMHY, NPOLLECK i KUTTEAIANBHOCTI 1 rocnoAaptoBaHHA (Nnepeaycim arpapHoro)
AK B YTUNITAapPHO-QYHKLIOHAIbBHOMY MA1aHi, TaK i B CycniibHOMY. 30Kpema, aHTPOMOreHHe Tenso
Yy MOro KynbTypHO aA4anTOBAHOMY Ta iIHCTPYMEHTA/IbHO CNPSAMOBAHOMY BUIMAA[ Bigirpae Kntoyo-
BY PO/Ib B iCHYBaHHi 1 caMOMy BUHUKHEHHI NH0ACbKOT UMBinisauji. OKpim LMxX ABOX, yTUAITapHO-
dYHKUiOHaNbHOro 1 ceHcopHo-iHbopMaLiiHOro, cnif, BKa3aTu Ha We oAMH MOBHO-3HAaKOBUM
ACMEKT, Y AKOMY BUSABNAETHCA 3HAYYLLLICTb BOTHIO: 3aBAAKM CBOIl CMOKOHBIYHIN POJIi Y XKUTTI JtO-
OVHU BOrOHb 3HaX04MUTb CBOE HaNEXHe BifobpaXKeHHs M BUPAXKeHHA B MOBI Ta iHLWMX, NOXigHMX
Bi, MOBM 3HAKOBMX cuCTEMAXx. BianoBigHi NneKCUYHI OAMHULI Y CYTO CUMHXPOHHOMY MAaHI 3Hau-
HOM MipOI0 HaneXKaTb A0 OCHOBHOIO C/JIOBHMKOBOTO A4Pa, @ B ICTOPUKO-AiaXPOHIYHOMY acneKTi
TaKi 0AMHWL,, AK NPO Le CBiAYaTb Pi3Hi eTMMONOTIYHI CNOBHUKM, PEKOHCTPYIOOTLCA Ha PiBHI Npa-
MOB HaMbiNbWOro cTyneHa 4acoBoi IMMOBUHU 1 reHeTUYHOT BiaLaNeHOCTI.

TepMiyHa JIeKCMKa, YaCTKOBO BHACNiQOK 3a3HayeHoi 6aratonnaHoOBOCTI BiAnoBigHOT
Nno3amMoBHOI NpegMeTHOI chepun, CTaHOBUTb HaraToacneKkTHUM 06’ €KT MOBO3HABYOrO BMBYEHHS:
NPUHANEXHI 40 LbOro po3paay CN0Ba Ta iX YrpynoBaHHA AOCAIAMKYIOTb Y NAAHI MOXOAMKEHHA 1
NnoAabLUOT iICTOPUYHOI eBOAOLiT, BHYTPILLHBOIO YCTPOI M CUCTEMHOTO CTaTyCy, @ TAaKOX 0CO6U-
BOCTel iX PYHKLIOHYBAHHA B AUCKYPCMBHUX Pi3HOBUAAX Pi3HOrO KOMYHIKaTUBHO-eNicTeMiYHOro
CNPAMYBaHHA, HANPUKAAL, Y XYA0XKHbOMY YM GONbKAOPHOMY. JOCNiANKEHHAM NIEKCUKM Ha NO-
3HaYeHHA BMCOKOTEMMEPATYPHMX NPOLLECIB i ABMLL Y Pi3HMX acneKTax ix NpoABy Ta 3 ypaxyBaH-
HAM 0c0bIMBOCTENM Pi3HMX MOB 3alimatoTbeA Taki BYeHi: K.C. BepxoTypoBsa [BepxoTyposa, 2009],
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T.0. YepHuw [YepHuuw, 2010], |.B. BecepoBcbka [BecegoBcbka, 2009], f.B. Beuko [BeukKo,
2013]. BogHouac ponb BiANoBigHMUX NEKCEM Y NEKCUKO-PPaA3e0NoriyHill cUCTeMI, Y CTBOPEHHI ¢
dYHKUiOHYBaHHI Tl 0AMHULb | B CTPYKTYPYBaHHI iXHIX yrpynoBaHb € HEA0CTaTHbO BMBYEHOIO.

Y 3B’A3KY 3 UMM aKTyaNbHUM BUOAETLCA | PO3rNAL Y LUMPLIOMY TEOPETUYHOMY CEHCI HU3KU
npobnem, NoB’A3aHMX i3 TPAAMUINHUM AnA dpa3eonorii NMTaHHSAM NPO B3aEMOBIAHOLIEHHS C/O-
Ba 1 ¢ppasemu, NeKCUKO-CEMAHTUYHOTO 1 IeKCUKO-PPaA3e0/IorivyHOro piBHIB. Y Hawil cTaTTi mu
PO3rNA4AEMO 3a3HaYeHy nNpobaemy Yepes aHani3 6aratosHa4yHoi ieKceMu aHrA. fire, ska bepe
yyacTb y ppa3eoTBOPEHHI 3aBAAKM CBOIM JIEKCMKO-CEMAHTUYHUM BapiaHTaM. [JocCniaxKyBaHWUM
iIMEHHMK aHrA. fire BucTynae y npoueci ppa3zeoTBOPEHHA came Y BUMNAL] TOrO YW iHLLOTO 3 IeKCU-
KO-CEMaHTUYHWX BapiaHTIB, BACTUBUX MOMY K OANHULL C/IOBHMKOBOIO CK/agy MOBMU.

3a mMeTy Hawoi Po3BiAKM MW NOCTaBUAM 3'AcCyBaTU, Y AKUIN cnocib BIATBOPIOETLCA CEMAH-
TUYHWUI Aiana3oH 6araTo3Ha4YHOT IEKCEeMM TEPMIYHOT CEMAHTUKM aHTA. fire B CTPYKTYpi ppasem.
Mu nepu 3a BCe, iay4m 3a NeKCMKorpadiyHMMM axKepenamm, BCTAaHOBMMO CUCTEMY CTOBHUKOBUX
3HaYeHb (CeMaHTeM, NEKCUKO-CEMAHTUYHUX BapiaHTIB), WO € MPUTAMAHHUMKU AOCAILAKYBaHIM
nekcemi. [lani Mn npocTeXxkMmo Te, K BifobparkaeTbca LA iEpapXiyHa CUCTEMM B aHTNINCbKUX
dpasemax, 40 NEKCUUYHOTO CKNaAy SIKUX BXOAUTb AO0C/iAKYyBaHa nekcema. Crnepluy My OLiHMMO
NOCANiAOBHICTb LIbOro BiA06paXKeHHs, yCTaHOB/OOUYMN, AKi, 30KpPEeMa BCi UM Hi, NeKCUKO-CEMAHTUYHI
BapiaHTM 3HAXO4ATb BUKOPUCTAHHA Y BHYTPILLUHbOPPA3E€0/0riYHOMY KOHTEKCTI, @ AKLLO He BCi, TO
AKi came. BogHo4Yac My nNpoaHaniayemo, y ppasemax AKOro TMNy BUKOPUCTOBYIOTLCA Ti UM iHLUI
CeMaHTMYHI BapiaHTN KAOYOBOTO C/10Ba.

BapTo BiA3HAUMTK, WO MM 3aNy4aEMO A0 PO3rAAAy Aunwe Ti Gpa3eonoriamu, AKi B TOn un
iHLWWI cnocib BUPI3HAIOTLCA CBOEKD 06Pa3sHiCTO, TOBTO «HENPAMUMY» CNOCOBOM BUPAXKEHHS CBO-
ro 3HayeHHs: Le Taki Gppas3eosorivyHi TMNK, AK igiomaTnyHi ppasemmn (TOBTO CNONYKKN, CEMaAHTUKA
AKUX HE € MPOCTO KOMMO3UTUBHO, KapUOMETUYHOIO CYMOIO» 3HAYEHb CKNAZHWKIB, ane Binblu-
MEHLL NIOTIYHUM YMHOM BMBOAMUTBLCSA i3 LMX 3HAYEHb), @ TAKOXK NPUCAIB’'A, KOMMNAPaTMBHI 3BOPO-
TW A yCTaNeHi MOBHi popmynu.

Mpn LbOMY MU 3BEPTAEMO YBaAry Ha Pi3HMLIO MiXK TMUMM 3BOPOTaMM, AKi, KpimM igiomaTUYHOro
(nepeHocHOro), MoXyTb, 604ait TEOPETUYHO, BKMBATUCb i B AOCNIBHOMY 3HAYeHHI, i TUMW,
ONA AKMX O0CNIBHE BUKOPWUCTAHHA € HEMOX/MBUMM (HeBia3HayeHum). Lle po3pisHeHHA MOXK-
Ha 3iCTaBUTW 3 iHWWM, Ha iCTOTHICTb AKOro 3BepHyna ysary M.B. }yiikoBa, niakpecamsLum
MOro 3HayyLWicTb AK TAKCOHOMIYHOTO KpUTepito Ana Tunonorii ppaseonoriyHnx yTBopeHb. La
LOCNIgHNLA Mana Ha yBasi NPOTUCTABAEHHA i4IOMATUYHMX CMOAYK, AKI MaloTb BigNOBIAHMKMK
y CNOJIlyKax «3MiHHOro cKnagy», To6To KoMoKaLisxX i3 AOCAIBHMM 3HAYEHHAM i TakuX igiom, Lo
noAibHMX BiAMOBIAHWMKIB HE MAlOTb Yepe3 HEMOXK/IMBICTb iCHYBAHHA BiAMOBIAHUX «peanbHUX
cuTyauiin» (ba binblie, Ha Ti AYMKY, HaBiTb camMuii GaKT icHyBaHHSA B MOBI «Hedpa3eonoriyHoro»
BiANoBiAHMKA dpasemu, abo, AK BOHA KarKe, «rpamaTMYHO NPaBUIbHOIO BifIBHOrO CNOBOCMO-
NlYYeHHs, AKe 36iraeTbca 3a KOMNOHEHTHUM CKNAAO0M i3 Gpa3eosiorismMom», HanpuUKNaa, nekmu
paKie, He CBiAYMTb NPO HasABHICTb MiXX HUMUK reHeTUYHMX 3B’A3KiB) [MyiKkosa, 2007, c. 23-25].

Kpim Toro, cepepn, aHanisoBaHMX OAMHULD ONA HAaC BaXK/IMBMM € TaKe PO3Pi3HEHHA: 3 04-
Horo 60Ky, ue dpasemu, aKi BXKMBAIOTLCA B CYTO HOMIHATUBHIN (Ha3nBHIN) YHKLIT AK OCHOBHE
(30Kpema TepmiHoNOriYHE) HaliMeHyBaHHA NEBHOTo NpeaMeTa UM ABULLA, AKi, NOMNPU HAABHICTb
6inbl YM MeHLW 06pasHOI BHYTPIWHLOT GOPMU, HE MalOTb CTUAICTUYHO BiA3HAYEHOrO XapaKTe-
py. 3 iHWoro 60Ky, e dpasemu, sKi € CTUNICTUYHO MapPKOBaHMMM OAMHNLAMM 0O6pa3HO-eKcnpe-
CUBHOTO XapaKTepy, WO 3 CUHTAKCMYHOrO NOrAsaAy € abo npeaAnKaTUBHUMM CioslyKamu, abo npe-
OVNKATUBHO NOB’A3aHMMM, BUCTYMAKOYM AK 3acib CTUAICTUYHO BiA3HAYeHOT BTOPUHHOT HOMIHaLi,
CKaKiMo, Yy CKNafli iIMEHHOro CKMagHOro npucyaka abo K iMnaiLMTHO BUKOHYOUYM 06pasHy npe-
OVKaTUBHY PYHKLIIO, MOp., HANPWKNAA, BapiaHTU BXKMBAHHSA cnonydyeHHa ball of fire «xTocb cnos-
HeHWI eHeprii Ta eHTy3iasmy» [KyHuH, 1984, c. 62] (foca. «BOTHAHA KyAf, Kyas BOTHIO») Ta A0ro
HOMiHani3oBaHoro BapiaHTa fireball «tc.»: anrn. That guy is a real ball of fire when it comes
to sales; | don’t want to hire some young fireball, | need wisdom and thoughtfulness [Spears,
1991, c. 15] (Te, wo BapiaHT He € $pPa3eosiorisMoM, Y LibOMY BMNAAKY € HECyTTeBUM). Y apy-
romy npuknagi BignosigHe Mo3HayeHHs 6yN0 BXWUTO He MPOCTO A/A MO3HAYeHHA MO0A40i,
eHepriiHoi Ta ambiTHOT 0ocobu, a M ANA NO3HAYEHHS HEraTUBHOTO CTaB/I€HHA MOBLA 40 Ntoaen
TAKOro TUMy, MPMYOMYy € MiACTaBM BBAXKATU, LLO CEMAHTUYHOI MOTUBALIEID ONA BUPAKEHHA
TaKoi aKcionoriyHoi pucu 6yna KoHoTauis Hebe3nekun, NpUTaMaHHa 3HaYEHHIO KBOFOHbY i B3arani
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TEePMiYHili cemaHTuMLi. o CKa3aHOro, o4HaK, Tpeba A04aTH, WO Pi3Koi MexXi mixk oboma TMnamu
¢dpaseonoriamis, o4eBMAHO, He ICHYE; 30KpPeMa, NPUKNAA0M HEeNTPani3aLii NPOTUCTAaBAEHHS MiX
HUMW € BUMNALKM, KON CYTO TEPMIiHOIOTYHA ppasema BUKOPUCTOBYETLCA Y MEPEHOCHOMY i Ta-
KO TePMiHONOrNYHOMY CEHCI.

Mepexoaaun A0 ornagy Habopy NEKCUMKO-CEMAHTUYHWMX BAPIAHTIB, BJIACTUBUX IMEHHUKY
aHrAn. fire, ogpasy 3ayBa*kKMMO, WO 3@ OCHOBY MM 06panm CNOBHUK Cy4acHOT aHIiCbKOi MOBU
cepii loHrmaH (Longman dictionary of Contemporary English) [Longman Dictionary, 2003]. Oa-
HaK, Ha Hally AYMKY HeobXiAHO BiA3HAUMUTK, WO B Nepeniky 3HayeHb A0CNiAKYyBaHOIT nekcemm
NnoJatoTbCA M TaKi CeEMAHTEMMU, AKI MOXKYTb PO3rnaaaTMCa Ak ¢paseonoriyHo nos’AsaHi, To6To
TaKi, WO BMUCTYNatoTb /ivwe y ppa3eonoriyHnx cnoykax abo ¥ HaBiTb i TaKi, fKi NpUTamaHHi He
3a3Ha4YeHin nekcemi AK CKNaAHMKOBI TaKMX CNONYK, a Lini dpasemi, y cKnagi AKoi BOHa BUCTYNae
B TOMY YM iHLIOMY 3Ha4YeHHi, nop.: «5. 3a3HaTu Hanaay: be / come under fire a) 3a3HaTn cyBopoOi
KPUTKKK 3a 3pobneHe Bamu (yKMBAHHA, BNACTUBE MeZiliHUM NOBigoOMIEeHHAM); 6) noTpanutu
nig BoroHb (06cTpin)» [Longman Dictionary, 2003, c. 597]. AHani3youM L0 YaCTUHY C/IOBHUKOBOT
CTaTTi, AOBOAUTLCA BU3HATK, WO 3HAYEHHAM (MpUYomy, o4YeBMAHO, GPa3eooriyHo NoXigAHUM)
came c/oBa fire B nepwomy BMMagKy € «CyBOpPa KPUTMUKA», iHLWE XK MOro 3HaYeHHs y HacTymn-
HOMY CEMaHTMYHOMY BapiaHTi LLbOro K C/IOBOCNONYYEHHA — L@ KCTPINAHHA, CTRINAHMHA» (y3a-
rabHEHHAM LMX ABOX 3Ha4YeHb i byae «Hanagy); ane aHanoriyHe 3HaYeHHA «CTPINAHUHAY BXKe
dirypye nig Homepom 4. y CNIUCKY «IEKCUYHMX» 3HaYeHb. BapTo TakoK 3ayBaXKMTU, WO CEMaH-
TUYHMIA BapiaHT cnoBocnony4YeHHn be / come under fire «noTpanuTK Mig, BOroHb» NOAAETLCA TYT
OPYrMM, X04a came BiH, HaCKiJIbKM MOXHa CyAuTK1, € TBIPHOKO MiACTaBOK ANA NOXiAHOro Woa0
HbOrO BapiaHTa, AKWIA TYT NOAAETHCA NEPLUMM i AKUA MOXKHA NEPEKIACTM TAaKOXK AK «MOTPanuTh
nig, BOrOHb KPUTUKMY». 7-My MO3ULII0 B CUCTEMI 3HAYEHb, HAaBEAEHMUX Y Uil camili CNOBHUKOBIM
CTaTTi, Nocigae cnosocnonyka fire in your belly, wo TAyMmaunuTbCa AK «CUNbHE BaykaHHA 4OCATTU
4YOrocb»: TYT MO)KHA KOHCTATyBaTU NeBHY CUHOHIMIYHY CMNiBBiAHOCHICTb i3 NoNepeAHboto, 6-t0 ce-
MaHTEMOIO «eMoLiliHe 30yaKeHHA», OfHaK Le CriBBiAHOWEHHS iCHYE HE MiX OKPEMMMM 3Ha-
YeHHAMM fire, a MiX LiNiCHUM 3MicTOM 3a3HayeHoi ppasemu, 3 ogHOro Boky, i TeKCUKo-cemaH-
TUYHMM BapiaHTOM c/i0Ba fire, 3 iHWoOro. HatomicTb ¢ppaseoTBipHE 3HAUEHHSA C/10Ba fire, YKUTO-
ro B cknagj ujiei pasemu, wemalle BignNoOBiAAE MOro iHWOMY NeKCUKO-CEMAHTUYHOMY BapiaHTy,
AKUIA NOAAETLCA B HACTYMHOMY, 8-My NYHKTI: «<XBOPWI / nopaHeHuii»; be on fire «MaTu YacTUHY Ba-
LLIOro Ti/la Y BOTHi 3HAaYUTb BigYyBaTU Tam CUIbHUI Binb» [Longman Dictionary, 2003, c. 597].

OT)Ke, NiACYMOBYHOUM BiZOMOCTI, LLLO iX NOAAOTb iHLWI AOCNIAKYBAHI HAMW IeKCUKOrpadiyvHi
Axepena, i npu ubomy bepyym A0 yBaru WOMHO CKasaHe, CUCTeMY 3Ha4YeHb iIMEHHUKA aHrA. fire
MOYHa NMOoAATW Y TaKMin cnocib: «1. cTaH ropiHHA; 2. rTOPiHHA, AKE MAa€E HEraTMBHO-AECTPYKTUB-
HWI XapaKTep; 3. KOHKPETHMI BMNAA0K TaKoro ropiHHA (Mop. yKp. moxcexa); 4. cnantoBaHHA na-
JIMBa Ha KOJIOCHUKAX, Yy meui i noA. Ana obirpiBaHHA NPUMILLEHHA, NPUTOTYBAHHA iXi Towwo; 5.
CTPiINAHHA 3 BOrHenanbHoi 36poi; 6. CUAbHE NOYYTTA; IHTEHCUBHI HEraTUBHI emoLi; eHTy3iasm,
3anan; 7. 6anck, cBiTNO; 8. rapAYKa, NMXOMaHKa, 3anasieHHs; 9. MiLHICTb aIKoro/IbHOro Hanotw;
10. acTponoriyHe 3HayYeHHs CTOCOBHO TPbOX «BOTHAHWX» 30A4iaKanbHUX cy3ip’iB, OBHa, JleBa i
Crpinbus; 11. oaHa 3 4oTUPbLOX cTUXiM» [Longman Dictionary, 2003, c. 597; Chambers Diction-
ary, 1980, c. 472—-473; American heritage dictionary, 1992, lOpueHKo, IB4eHKo, 1993] (ak Bigomo,
BOFOHb Yy AaBHiX HaTypdinocodiax po3rnagaBca AK of4Ha 3i CTUXilA; 30KPeEMA, Y AaBHbOrPELLbKil
dinocodii —y rinosoicTnyHIN HaTypdinocodii EMnenokna 3 ArpireHTa — 40 TaKMUX CTUXIN, nopag, i3
BOTHEM, HasleXKaIM TaKOoX iHWI TpWU: BOAA, 3eMAsA 1 NOBITPA, a 3rof4om ApuctoTens A043aB cloam
1 edip).

Xoua nekcukorpadiyHi grepena i He BUAINAOTb 3HAYEHHA «BIMCK B 04ax» CTOCOBHO aHI/1.
fire, paHi BPUTaHCbKOro HaLioOHaIbHOro KOPMNYCY aHMNINCbKOT MOBM, 34a€ETbCA, BKA3YytOTb HA Npo-
TUnexHe, nop.: Although | recognized the same black fire in his eyes, the farm boy had become
a gentleman....Only stood staring, unaware of the mix of emotions in his face: double fire in his
eyes — anger and desire both; the sneer on his lips that was almost a smile; It is a passage in
Cosi fan tutte set to Dorabella’s words: ‘See the fire in his eyes that seem to shoot off flames and
darts [British National Corpus, 2007]. ... Robyn replied with fire in her eyes [Tam camo]. Cnig 3a-
YBaXUTK, WO BAUCK ovelt («BOTHMKMY» B o4ax), AK MpaBu/o, BiAobparkae NeBHUI BHYTPILWHIN,
eMOLIMHO-36YA3KeHW CTaH NIOANHK; OTXKe, BiANoBigHa ceMaHTeMa € CMniBBiAHOCHOI 3 eMOTUB-
HWUM 3HAYEHHAM Ha3B BOTHIO, AKi MO3HAYatoTb aHANOTIYHWNIA EMOLIAHUIA CTaH N0ANHU (eHTY3iasm,
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rHiB, MPUCTPACTb, HAaTXHEHHA), a/ie 6e3BiAHOCHO A0 CNocoby Moro Gi3ioHOMIYHOrO BUABIEHHS.
TaKMM YNHOM, MO3HAYEHHSA BOTHIO Y BTOPMHHOMY NEePeHOCHOMY BUKOPUCTAHHI MOXKe BUPaXKaTK
eMoLii y 3arafbHOMY 4 Binbll KOHKPETHOMY CEHCi, TOBTO SIK BNaCTUBICTb Y/ CTaH TeMnepameH-
Ty, 3 04HOro 60Ky, a 3 iHWOro — i AeAKi 30BHILLIHI 03HAKK BiAMNOBIAHUX ABULL NHOACLKOT MCUXIKM,
BMPAXKEHHA AKNX A04ATKOBO MOTUBYETLCA PUCOIO ACKPABOro BUNPOMIHIOBAHHSA, MPUCYTHLOO i Y
BUXiZHI cemaHTeMi «BOrOHbY i AK il CKNagoBa puca, | AK OKpeMa cemaHTema.

AIK NOKa3ye NpoaHaNizoBaHW HaMKU MaTepian NekcMKorpadivHMX gRepen BuxigHe 3HaueH-
HA NIeKCEMMW aHTA. fire «cTaH ropiHHA y3arani Ta B MOro No3MTUBHO-YTUNITAPHOMY («OMaNeHHs,
OCBIiT/IEHHA») | HEraTUBHO-AECTPYKTUBHOMY («NOMKENKa») aCneKTax» BUPArKaeTbCA B Pi3HUX TUNaAX
dpaseosioriyHMX OAMHNLb aHINCbKOi MoBU. LIS cemaHTema peanisyeTbca B Takux Tmunax ¢pa-
3em:

1) y npucnis’ax Ta npuKasKax: aHrn. the fire which lights (warms) us at a distance will burn
us when near «BOrOHb, LLLO 3irpiBa€ Ha BiacTaHi, NannTb 361M3bKa» [KyHuH, 1984, c. 278]; a burnt
child dreads the fire «obnikca Ha monoui, byaew aytv i Ha Boay» [Tam camo, c. 277]; fire and
water are good servants, but bad masters «BOroHb i BoAa — BipHi cayru (noguHu), ane BoAi im
[aBaT He MoXHa» [Tam camo, c. 278];

2) y NopiBHANbHWUX 3BOPOTaXx: aHrA. burn like fire «nanutn (NnekTn) Ak BoroHb» [Tam camo, C.
277]; as red as fire «<BOrHEHHO-YEPBOHMI, MOYEPBOHINNINY» [Tam camo, c. 624];

3) B ycTaneHux moBieHHeBUX Gopmynax: aHrn. where is the fire? «LLlo B1 nocnilaete AK Ha
nokexy?» [Tam camo, c. 279]; fire and brimstone «4opT 3abupait!» [Tam camo, c. 516];

4) y CTUNICTUYHO HeWTpanbHUX dpasemax, WO CAYryoTb 3acO6OM NepPBUHHOT HOMIHALLT:
aHrn. Hermes’ (St. EImo’s) fire «BorHi ceaToro Enbma» [Tam camo, c. 278]; St. Anthony’s fire «6e-
LWMXoBe 3ananeHHsa, bewmnxa» [bapaHues, 1969, c. 516];

5)y igiomax sensu stricto: aHrn. not (ever) / never set the Thames / the world on fire «He 3po-
61TK Yorocb Hag3suyaliHoro» [KyHuH, 1984, c. 279]; put one’s finger(s) in the fire «Hapa»kaTucb
Ha HEeMPUEMHOCTI, /1i3TW Ha POXKeH, pu3nkyBaT» [Tam camo, c. 276]; pull smb’s chestnuts out of
the fire «4yXMMM pyKamu Kap 3arpibaTu, 3 pusnkom gns cebe TpyaUTUCb Ha KOrOCb iHLWIOro»
[Tam camo, c. 145].

Yci ui 1 noaibHi im iaiomn BXKMBatOTbCA B 06pa3HO-NepeHOCHOMY 3HaUYeHHi, ane Ansa oaHUX
i3 HUX (X 3HAYHO BiNblUe) € MOXKAMBUM i AOCNIBHE MPOYNTAHHSA (YAacoM BiNblU-MeHLW YMOBHE),
X04ya came igiomaTuyHe BUTIYMAYEeHHA CTaHOBUTb A/1A HUX iXHil raison d’étre (To6To NpuumHy
iXHbOro BUHUKHEHHA W iCHYBaHHA), Mop.: aHrA. there is no smoke without fire «Hemae gumy 6e3
BOrHto» [BapaHues, 1969, c. 939]; between two fires «mix aBox BorHiB» [KyHuH, 1984, c. 277]; put
the fat to the fire nepeH. «nignmMeaTn macna y BoroHb» [bapaHues, 1969, c. 483].

HaTomicTb gns iHWKX Take JOCNIBHE BUTIYMAYeHHA BUAAETLCA HEMOXKAUBUM: YIKe 3raja-
He aHrAn. not (ever) / never set the Thames on fire nocn. «(Konn-Hebyap) / (Hikonu) (He) 3anann-
™ Tem3su / cBiT».

MoxigHa cemaHTema, NoB’A3aHa 3 BiNCbKOBOI chHepoto, — Le KCTPINAHHA 3 BOTHENaibHOT
36poi». BoHa peani3yeTbca y aHriicbKMxX dpaseonorismax Taknx TUmis:

1) y HOMiHaTUBHUX dpasemax: aHrA. running fire «weuarui (6irnnii) BoroHb (WwWBKUA-
Ka MocnifoBHiCTb nocTpinis)» [KyHuH, 1984, c. 279]; ua K cnonyka mae i obpasHo-igiomaTmyHe
CTUNIICTUYHO MapPKOBaHe 3HAYEHHS «rpaf KPUTUYHKX 3ayBarKeHb» [Tam camo, c. 279];

2) y igiomatnyHux ¢pasemax, yci 3 AKMX TaKOX MalOTb OOCAIBHMI (HeigiomaTUuHWIA)
BiANOBIAHWUK, HAaNEXKHWUI A0 BiiCbKOBOI chepu: aHI. miss fire, Kpim cneuianbHO BiNCbKOBOTO BU-
KOPUCTaHHSA («4aTh OCIYKY»), BXKMBAETbCA TAKOXK B 06pa3HO-NepeHOCHOMY 3HAYEeHHI «He AocAr-
HYTM MeTK, He AaTu BaxaHoro HeobxigHoro edekTy» [Tam camo, c. 279]; se / come under fire «a)
3a3HATW CYBOPOI KPUTUKM 3a 3pobaeHe Bamu (Y»KMBaAHHSA, BAAacTMBE MeiliHMM NOBIAOMAEHHAM);
6) noTpanuTK Nig BoroHb (06¢Tpin)» [Longman Dictionary, 2003, c. 597].

LLle pas nigKkpecnnmo, Wwo BCi igiomaTnyHi ppasemu, AKi CTOCYOTbCA CEMAaHTUYHOIO BapiaHTa
«CTPINAHHA 3 TBUHTIBOK, rapmaT», MaloTb AK NPAMI, TaK i MePEeHOCHI BapiaHTX: NepLli CTOCYOTb-
csa 6e3nocepeAHbO BiMCbKOBOI chepu i CTaHOBNATL JOCANIBHI TepmiHOdpasemm, ogHaK ob6pasHo-
NepeHOoCHi HanexaTb A0 chepm MirKOCOBUCTICHUX CTOCYHKIB i € igiomamu.

Jlekcema aHra. fire He BXoAUTb A0 CKAady ¢paseonoriamis y 3Ha4YeHHi «CBIiT/0, AKepe-
o ociTaeHHaA». TyT, Wwonpasaa, MOXKHa byno 6 3ragatu i aHrn. keep the home fires burning
«NiaTPMMYBaTU CiMeHe BOrHULLLEe, 3bepirati cim’to, rogysaTtu cim’to» [KyHuH, 1984, c. 278], oa-
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HaK Leil NpUKNag BMAAETbCA HEMEPEKOH/IMBUM, NO-NepLue, Yepes Te, WO TyT fire MoXKe MaTtu
¢dpaseoTBipHE 3HAYEHHA «A0MALLHE BOTHULWEY (iX Y TPAAULIMHOMY aHTNIMCbKOMY AOMi MOXKe
O6yTU KinbKa: BOrOHb Yy KaMiHi 4M Miyli, BUKOPUCTOBYBaHUI ANa obirpisy, npuHarigHo i ana
OCBIT/IEHHA NOMELLUKAHHSA, 1 BOTOHb Y KYXOHHIl NAUTI A5 NPUroTyBaHHA i) i, no-gpyre, 3HayeH-
HA «OyKepeno OCBITNIEHHA» ANA aHTA. fire €, HACKIZIbKM MOXKHa CyAUTU, HE AyXKe XapaKTEPHUM,
0bmeXKyHUYMCh e AeSKUMWU PISHOBUAAMM CBITNIOrEHEPYBaIbHUX» MPUCTPOIB.

Y ¢pasemax i3 NO3HaYEHHAM BOTHIO €MOLiMHE 3HAYEeHHA MOXHA NPUNUCATU KAHOYOBO-
My CNOBY /IMLIE Ha piBHI oro noxigHoi ¢ppaseonoriyHo AeTepMiHOBAHOI CEMaHTUKM, CTOCOB-
HO AKOI NePBUHHUIA CMUCAOBUIN BapiaHT «BOrOHb, MOAYM’s1», PYHKLiIOHYIOUM SIK eNleMEHT IXHbOI
BHYTPiWHbOI popMu, Bigirpae ¢ppaseoTBipHy posb, nop.: aHrA. flash fire («Bepratv nonym’s, me-
TaTW iCKpU» — MOBa Mae Npo emouiiHe 36yAXKeHHSs; HeraTUBHI, cepauTi NoYyTTs; odi, AKi BU-
pakatoTb Ui nouytTa) [Tam camo, c. 278] (OCKiNbKKM TYT iaeTbca came nNpo B/IMCK o4yelt AK O3Ha-
KY eMOLiOHaNbHOro 36yAXKeHHA, TO MOXHa CTBEPAKYBATH, WO TYT € NPUCYTHLOK | BTOPUHHA
iHTepnpeTaLia CeMaHTUKK BOTHIO B CYTO Bi3ya/sibHOMY CeHCi); a fire in the blood «npucTpacTb»
[Tam camo, c. 278]; a ball of fire «xTocb cnoBHEHW eHeprii Ta eHTy3iaamy» [Longman Dictionary,
2003, c. 99].

MpoaHanisyBaBWKM GPA3EONOTIYHNIA MaATEPiaJ, MU MOXKEMO 3p0OUTU BUCHOBOK, WO Y Npo-
ueci ppa3eoTBOPEHHA IeKCeMa aHr. fire B OCHOBHOMY BMKOPUCTOBYHOTbCA JIULLE Y ABOX CEMaH-
TMYHMX BapiaHTax, a came: «NPoLec ropiHHA» Ta «CTPINSHHSA 3 BOrHenanbHoi 36poi». Taka Hepis-
HOMIPHICTb BUKOPUCTAHHA JIEKCMKO-CEMAHTUYHMUX BapiaHTIB JOCNIAXKYBAHOI IeKCemMM y npoue-
ci ppa3eoTBOPEHHA MOXKE KOMMNEHCYBATMCA. AKLLO BTOPMHHA CEMAHTEMA HE BMKOPUCTOBYETb-
ca 'y npoueci dpa3eoTBOPEHHSA, TO CUHOHIMIYHE i1 3HAUEHHA BUPAXKAETbCA B KOHTEKCTI LLiNiCHOrO
3HAYeHHsA Pppasemu K 3HauYeHHA ppaseonoxigHe. TaKMM YMHOM, TaKke pPa3eonoriyHO NoB’A3aHe
3HAYeHHsA Hibu LWopa3y 3aHOBO MOTUBYETHCA BUXiAHO CEMAHTEMOO K/IHOYOBOTO C/10Ba.

TaKuWIh CEMaHTUYHUIA PO3BUTOK KAOYOBOI NeKCEMM Y CKNagi ppasemu Hibu we pas BigTBO-
PHOE BUHWMKHEHHSA BiAMOBIAHOI0 NEKCUKO-CEMAHTUYHOTO BapiaHTa. OCKinbKku dpaseonoriyHe 3Ha-
YeHHA CNPUMNMAETBbCA AK CTUNICTUYHO BiA3HAYeHe, TOAI AK C/IOBHUKOBUI NEKCUKO-CEMAHTUYHNIA
BapiaHT € CTUNICTUYHO HEMUTPANIbHUM, MU MOXKEMO FOBOPUTU NPO BiZHOCHUI XapaKTep CUHOHIMIT
MiXK Gpa3eonoriYyHUM i NEKCUYHUM CEMAHTUYHUMK BapiaHTaMM.

Y CEMaHTUKO-CMHTAKCMYHOMY M1aHI, 30KpemMa 3 ypaxyBaHHAM MiCLA YN PONT K BOTHAHOT»
NleKcemMu, Ha NpoaHani3oBaHOMY maTepiani MOXKHA BCTAHOBUTM NEBHY 3aKOHOMIPHICTb: No-
3HAYEeHHA BOTHIO, BXUTE Y NPAMOMY CEHCi, 3aliMa€ NO3ULiI0 CEMaHTUYHOTO cyb’eKTa nuwe
B TMX NapemiiHux ¢pasemax, y AKMX ifeTbCa NPO BAACTUBOCTI BOTHIO (3BICHO, 3 MOMK/IMBICTIO
NoAa/iblIOro y3ara/JibHEHOTO BUT/IyMayYeHHS iXHbOI LiNiCHOI cCEeMaHTUKM), HATOMICTb Y iHLWKX
BMNagKax CybCTaHTMB «BOrOHb», 3a3HAOYM MEPEOCMUC/IEHHA CBOEI NIEKCUYHOI CEMAHTH-
KW, BUCTYMAE B iHLWNX CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHMX MO3ULIAX, peani3youm posb, HANPUKAAL,
o6’ekTa Aii, Axepena (iHCTpyMeHTanbHOro) BNAMBY YM cyb’eKkTa nopiBHAHHA. HapewTi, we
O4HVM peneBaHTHMM 3 LLbOrO X MOrnAAy acneKTOM € TOW, WO CTOCYETbCA CUHTAarMaTUYHO-
ro OTOYEHHSA, Y AKOMY JIeKCeEMA aHTA. fire BXoauUTb A0 CKAaAy igiomaTnyHoi ppasemu. Bap-
TO 3ayBa*KWUTW, WO AOCAIAKYBaHA IeKCEMA BUKOPUCTOBYETLCA Yy CKNagi dppasemm aBTOHOM-
HO (CaMOCTil iHO), AK-OT Y BUNaAKy as red as fire «BOrHEHHO-YEPBOHMUIA, NOYEPBOHINNI» [Ky-
HUH, 1984, c. 624], un y CKNaAi AKOICb iHWOI i, NPUPOAHO, MeHLWoOoi Pppas3eonoriyHoi cnony-
KM. Y OCTaHHbOMY BMNAAKY MOXHa BUAINUTM ABi MOXAMBOCTI: 1) y CTPYKTYpi igiomaTnyHoi
dpasemn BUAINAETbCA MeHWa (HeigiomaTUYHa) CNoyKa 3 KJAOYOBUM «BOTHAHMMY» C/1I0BOM,
Hanp.: not (ever) / never set the Thames on fire «He 3po6UTK Yorocb Hag3BUYaMHOro» [Ky-
HUH, 1984, c. 279], nop. ycTaneHuin 3BopoT set smth on fire «3ananntn wWo-Hebyab» [Tam
camo, c. 279]; 2) iHWKMM BapiaHTOM € TOI1, KOAM igiomaTMYHa Pppasema € 40C/NiBHO TOTOXKHOI
HeifgioMaTUYHIM | BUHMKAE WAAXOM 06pa3HO-MEePeHOCHOro BUTYMAyYeHH:A OCTAaHHbOI, Npu-
KNaZOM YOro MOXKYTb OYTU YMCIEHHI BUpPa3n 3 ByKBa/IbHUM 3HAaYEHHAM, NOB’A3aHMM i3 Be-
OEHHAM BOTHIO.

Ons NpofoBKeHHA AOCAIAKEHHA CEMAHTUYHUX B3aEMO3B A3KIB MiXK OAMHULAMMU NEKCUY-
HOro Ta ¢pas3eosoriyHOro piBHiB HaM HEOobXiAHO 3a/y4UTU A0 HAWOro aHani3y iHWi YacTUHU
MOBMU. Llelt acneKT pa3om i3 3a1y4eHHsIM 40 Po3rasay nogibHMX MOBHUX OANHULb 3 iHLWMX MOB
HeobXiAHUIN ANA KPaLoro po3yMiHHA PO/l BUCOKOTEMMNEPATYPHMX XapaKTepUCTUK, 06’ eKTiB Ta
npoLeciB y MOBHOMY CBITOrNAA4,.
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